Megjelenik minden szombatnapon masfél ivén sokféle képekkel ellatva.

26-dik szam.

Hirdetések felvétetnek :

Junius 28-an. 1873.

Elofizetéfti ftr : Egész évre jan.—decz. 7 't. #héra 3 ft 50 kr. és 3 héra 1 ft 75 kr
El6fizethetni minden postahivatalnal és konyvarusnal liiadé-bivatal :
tere, Athenacum-épolet. Hirdetések dija :
NASCHITZ JAKAB,
Pest* Jozsef-tér 12-ik szam a. a hirdetéseket illeté kézonséges és pénzes levelek szin-

Pest, baratok
4 hasabos nonperaille sor in. kr.

hirdetményi irod4jaoan,

tén Naschitz J. irodajaba czimezendék. Bécsien, sajat félgynokséglinkben Karntner-
- strasse 8.sz. I. em. (Xa.seliitz Jakab fiok-uzletében.)

fiIIérI*fIiIti h

Tekintedezs baratom' uram.

Hijaba, ur pokolba rés ur: ot izs szeginy
0rdog rakja alaja tiizet, ti csag melexik. Minisz-
ternek izs van jo vilag ak*or izs, ha bukta meg.
Azazhogy csag akor van Giig igazan.

Szolok exminyisztereinyogril, kinek inill6
tempore begyutotak temesvari erdosigel. Akor
vOt neki melege, most m~izs ebe franya me-
legbe hisel soutenirozot-' Reform souterraine
redactiojaba, mikor mésik kormany izagya. He-
ver divanyon, laban ko6zbskormanyal, irtek
papucsot. Van rajta slafrok egy szal »Reform-
bai,* abnl a kibe Gvan izstenitve Julius Caesar-
nak, kit leszavazta brutalis Brutus. Baron Kaas,
orszaghazi-gang Kipvisel6je tomjinez neki csi-
bukbul, is eregeti flstdt exminiszterelnyégnek
oOra ala, exminiszter csag szagol Kaas fustyinek
ilatat, mint haromlofarku -Jbasa. Szerkeszt6 va-
karja talpajat »nagyur *-nhk, is kergeti el rula
tobi legyeket. Ne zaklasanak basat! Aprocsepro
Irodedkok pedig legyezik pavatoluval, is pava-
tolu boldogvigit martyak kalamarizsba, izs ine-
kelnrk vele neki hozsanakat. Exminiszter pedig

lilAmhoz,

hdvoson fumigalya tovab vildgot, is megereszt
csibukdzsinak egy-egy lonyaipiczulkat.

Hja, ez bukott miniszter sorsa, de hat a w
mig il isuralkodig? Nem hempergi biz a r6zsakon,
de igenizs Prokrustes-matraczon. Ot van szeginy
Trefort. Hat artota a jAmbor valamit vele, hogy
hagyta rozsnyai plspdknek Schoppernak kido-
boltatnyi excathedra papai infallibilibilibitast®?
Had dobolya, nem elhiszi kiskutya se, pus-
pok maga se. Hat most ezir nekimasznak
Trefortnak, is lik6dosik jobbrul-balrul; egyik
kihuza tagjait majoritads hosszlra, masik levag-
dosa minoritds rovidre. Hogy nevetheti rajta
Pauler. Holnap meg bizonyosan esik neki cul-
tuszminiszternek primas, is fogja tartani inqui-
sitiot: ki engete meg cultuszminiszternek, hogy
engegye meg rector magnificusnak, egyetemen
tartani maglyara valé szomolnoklatot csal-
hat alatlansag elen ? Magyaralomban meg tUdvo-
zitd J. K. fogja maszni — no csag a képire. Tre-
fort pedig mongya magaban eczeri suszterpu-
bal: »jaj bar csak mar megbuktam vonal"

Csag Kerkapoly fii bukasiul. Nem cs6dot
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irtek alata. atul nem fii. De tartva tiile bicsi rotyty }

Ota. hogy amigeczer Pestrdl Bicsbe ralidul pinz-
kirni: azalat Ul bele Gresen bagyot fotelbe uj
financzkapaczitas. Ezir most mar olyan ovatos
KérNapoly, hogy valahanyszor kelfei szikrtl or-
szaghazban: mindig mongva fenszoval:
»Bezeczt! S6 a Lukamba.«
alazatozs szolgaja

Bismarck sajtétorvénye.
e

A sajto teljesen szabad és fiiggetlen,
denkinek szabadsaga van lelkiismerete szerint szaba-
don sajtolni rajta — bort.

§§.

A sajté a hatodik nagyhatalom: minthogy nagy-
hatalom. tehat allam; a porosz sajté tehat allam a
porosz allamban. Allam az &llamban nem tdretvén:
minden sajté hivatalbdl lepecsételendd.

§58m

A lapok vagy igazat mondanak, vagy hazudnak.
De mégis, tobbnyire hazudnak. Tehéat veszélyesek.
Ha pedig igazat mondanak: arrél is azt hiszi az
ember hogy hazugsag. Tehat annal veszélyesebbek.

§888e

Az Ujsagirék azon allami kedvezményt élvezik,
hogy ingyen kapjak a szajkosarakat.

88888~

Nyomni mindent- szabad. Kulondsen a hirlapirél.

és min-

| A korméany és cancellar ellen tetszés szerint

papirosra teheti véleményét minden irni és olvasni
nem tud6é ember.

888888s-

Eskidtszék nincs is. Incriminalt czikkek szer-
z6je tehat nem eskud-, hanem mas szék elé idéztetik.

Elegybelegy.

© Az operista junialison Hauk kisasszony a Nor-

mafa tévénél énekelt egy ariat Normabol, Ez wvolt a

| legmagasabb C — soo labnyira atengerszine folott.

5 Az is eredeti, hogy mikor a nemzeti szinhaz

| els6 tan ezosn6je meglatogatta a pénzigyminiszterialisok

| z6ldmulatsagéat: azok mindaddig mig a prima balle rina
( nem tavozott, — szégyelték tanezra penderiilni.

o Tavaszi tegnap délutan a lanczhidrél a meg-

aradt Dunaba potytyant, s elmerilt volna, de szeren-

csére feje fenntartotta.

—

j> Nagyvéarad sziniferense Radli Odén ur igy Om-
leng egy relatigjaban valamelyik el6adasrol: »Az est
hése (ki is lehetne mas?) B fi volt. Hogy mik
elényei, s énekében és jatékdkan mi ragad el? azt mar
tobb izben kifejtok. Ez alkalommal sem akarunk tehat
ismétlésekbe bocsatkozni. Hallani kell azt a hatalmas
hangot, Kifejezésteljes éneket, s valodi dramai jatékot,
hogy kellé fogalmunk legyen rola.«

Hogy errd! a valédi dramai jatékrol és Kifejezés-
teljes énekrél mink is fogalmat nyujtsunk tisztelt olva-
soinknak, hozzéa toldjuk, hogy ugyan & az, (ki is lehetne
mas?) a ki Pesten a Tanhauserben azt énekli hogy:

»Ha kb6iykodet nem serrti lantn,

Fel tollnokok tuséra szallnil«

a mi az eredeti szbvegben ugy all ugyan schwarz auf
hogy: ha g6gdédet nem sérti lantom,
— hanem szebb

weisz:
fel dalnokok tusara széallni
laz Ggy énekelve.

> A Néptanitok lapja 21 szamanak orosz nyelv(
példanyaban e allitélag magyar sz6, fordul el6: »K ira-
ly fol dt.« — Ember legyen a talpan, a ki ebbdl hir-
telen kistti, hogy itt tulajdonképen a Kiralyféldrol
van sz6. llyesekt6l hemzseg a tobbi idegen nyelvd pél-
dany is.

j> A Sakka kiralynakban az udvaroncz urak Zar-
zetzki gyufaval gyuljtanak ra a makrara. Nem is tudtuk

| még eddig, hogy Irinyi mar Jakab kiraly idejében kita-
' lalta a masinét.

Az ,Ustokoslleredeti okmanytara.

Bécsi hirdetmény.

A Kisaszony,
fekete ruhakul, mely vasarnap fél utan két jerekkel Hietzing
be vot attdl afiatal ember t6l, a Rinek szeren cze vit egészen
Neubau uteza ug kiserui, alazatos an felkéretik jelet* J. K.
Seubau restante Adui.«

Nyomoré Bizonyitvany.

AlGl aldzatos kérésem utan bator vagyok a nagymélto-
sagu urasagnak folyamodni mint kraznai sziletési 37 éves és
mint az orszagat szolgaltam 5 évig és 866 az kenegrétz csa-
taba megnyumorrultam az bal labomrél é a hogy nos ember
és vagyok és egy lejanyom és van az és csliszik mind a kigyu
az foldon kivanom hogy az mindennapi keneremet keresni
igosagosan és mar miot is vagyok kolosvara edmul két hunapja
es Bajosan tudok élni az a szépen instaiom a nagy méltésagu
Urakat igen szépén instalni méltosztasanak réjam tekenteni
és segiteni az isten algya meg minden jokal é Boldosagal.

Bizonyicsiik N. D. szolgabir6, és Cs. A. bir6 & T. M. !
jegyz6.



Thiers napja utan

Igv Im a phrvgiai siiveghdl —

Szeretet adomany.
Szentséges Atyank IX Pius szaméra.
— 04 Magyar allambél. —

Tisztelendd Bittér von Lonkat paternek.
T. Lovag ur, kedves baratom !

Szentséges atyank dics6 papasaganak huszon-
nyolczadik évébe léptékor, az alabb kovetkezd ajanlo
versecskék kiséretében, idezarok egy darab aranyat

»Sancte Pater ! Rex
Dive! Propheta
Fide ! Sacerdos
Summe ! benignns
Suscipe munus,
Quod Tibijlexo
Poplite defert
Pilius, idem
Servus, et una
Discipulus, tdm
Mystajidelis /“

Prifaeh Jé6zsef esperest plébanos.

Macmahon napja.

haldsipka.

Tisztelendd Prifaeli Jozsef esperest plébanosnak.

Szent atyam! Méaskor kevesebb ajanlé Jversecskét
kérink és tobb aranyat.

Pater Lioukay. apostolok lovagja.

Mforditas.

La bonne soeur.
Labon szér.

A belrendor hivatalos functiojaban.

Kun-Szt.-Martonon tortént, hogy a varos volt
belrendére, egy tarsasagban lerészegedvén. garazdal-
miatt sommas per utjan kidobatott. Nagy
busan, dulongélve baktat haza felé és egy iszappal telt
arokba bukik. Ily allapotban talalja fel az épen arra
mend éjjeli Orjarat.

— Ejnye, belrendér uram, — szélitjdAk meg a
kifelé kapaszkodo6t, — mit keres ebben a pocsolydban ?

— Csitt!felelt a tisztes el6ljarg, lesben allok!
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KRONIKAS ADOMAK.

Az 6reg Balogli.

A napokban amagyar szinészet egy nyolcz-

i van hdrom éves veteranjat temették el, az atto-
rok elsejét, az dreg Balogh Istvant, a ki hiven

és lelkesedéssel szolgalta a szinligyet minden

sanyaru idében, jutalmat nem keresve, s a sza-

mos nyomorusagot vig kedélylyel fogadva el.

A szézad els6 felében mint direktor daj-
kalta a még polyas csecsemdt: a nemzeti sziné-
szetet. Megfordult az orszag minden részében,
igy jutott el a Zichy grofok valamelyikének
egy jészagéara jeles truppjaval, a hol is az els6
el6adasra szinlltig megtelt a néz6tér.

Mikor az el6adashoz fognanak, vagtat el6
a grof fogata, hogy 6 maga csaladdostul jelen
legyen az el6adason. Igen, de nincs hely. Mar
pedig szoritani kell ha a fold alul is, mert a
gréf nagy moecendsa a diatristdknak, fényesen
megfizet a belépti jegyekért. Mit volt mit tenni ?
harom néz6t szép szerével kibecsiltek a székek-
rél, s a nagyuri péartfogd ott foglalhatott helyet.
Hagyott is a pénztart kezel§ Gal Minyanal
Otven forintokat.

A jaték ment mint a karikacsapéas, hanem
egykét felvonas utan a grof— a tébbszor latott
darabban — unni kezdte magat. Megszdlitja
tehat tréfasan Baloghot.

— Nézze csak kedves igazgato ur. Ezt a
darabot, a mi a kdzonség szemelattara folyik,
meg lehet nézni akdrmikor. Hanem azt szeretném
én latni, hogy akkor mit miveinek ma-
gok a szinpadon, mikor mar az el6-
adasnak vége van. Azt jatsszak el a kedve-
mért.

Balogh fejet hajtott, hogy meglesz.

Azzal sietett fel a szinpadra, bemutatni a
grofnak a vildgot representalé deszkékat, abban
a decolletirozott allapotdban, mikor méar csupan
a vandor térsasagot jelenti.

A fliggbny nyeszeregve gongyo6lodott fel, s
ott asitott a szinpad iszonyl rendetlenségben.
Babeli zavar; dekoréaciok, jelmezek, egymas he-
gyin-hatan, olasz fal és tenger, erd6 és holdvi-
lag, és minden szamnélkili tartozékai egy el6-
adasnak; ezek kodzt a médiumon Ul Balogh,
vele szemben pedig a napos jegyosztd Gal, és
veszik szamba a pénztart.

—_

— Minya te, szélal meg Balogh, hol a be-
Iéptidij, a mit a gréf ur adott.

— lhol van, feleli Gal. Otven forint kerek-
szam.

— Hazudsz, rival ra Balogh. Eltagadod a
felét; én tudom hogy a grof ur kétszer enynyit
adott neked.

— De hiszen enynyivel is urasan megfize-
tett a bilétekért.

— Fizetett dehogy fizetett. O méltosaga
gavellérigjatdl nem is varhatni kevesebbet szaz
forintnal!

Zichy nevetett volna a tréfan, ha véletle-
ndl nem az 6 rovasara ment volna. Hanem si-
etett helyre Utni: hogy a maésik o6tven forint
csak tévedésbdl maradt a zsebében, tessék ked-
ves direktor ur. De tdbbé nem volt Kivancsi
megtudni, hogy mit csindlnak a szinpadon, mi-
kor vége van az el6adésnak.

Akkoriban is tudtak irni, (nemcsak most,)
olyan darabokat, a mi sehogysem akar meg-
tetszeni az aldott publicumnak. Egyszer ilyen
egy darabot hirdetett a szinczédula, de bizony
az el6adasra egy filégy se ment el. Masodszor i
még hangosabban hirdették a czédulahorddk és i
plakatok, hogy a tegnapi darabot ismétlik. Ak-
kor még épenséggel kongott a szinhaz. Harmad
nap jelenté Balogh a szinlapokon:

»Hidba is okoskodnak, mert addig mas
darabot nem adunk, mig ezt meg nem nézik.<

A néz6tér pukkadasig megtelt.
—d6.

BartakoviCB.

Az 1865-ki orszaggydlési képviselévalasz-
taskor Eger egyike voltazon varosoknak, hol a
legnagyobb izgatasok torténtek. Kiléndsen az
alpapséag volt az, mely mindent elkdvetett, hogy

Eger inventariumat — Csikyt megbuktassa.
Azonban nem volt elég a szép sz6, kellett
oda még egyéb is: — krisztus! Amde ezzela jé

tisztelendd urak nem rendelkeztek oly mérvben,
hogy a szavazd atyafiakat zészlajuk ald csabit-
hattak volna. Elkezdték tehat a jO atyat — az
érseket — czirdgatni, vérmes reményekkel tap-
lalni annyira, hogy az 6éreg ur megnyitotta er-
szényét. Lett hegyen-volgyon lakodalom, eszem-
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iszom, dinom-danom, hanem azért Csiky Sandor
az emlékezetes babkardkkal nagy ttbbséggel
(az ellenfélnek 9 jutott) képvisel6vé vélasztatott.
Meghallvan az iszonyU vereséget az érsek,
maga elé hivatta a kolomposakat s igy szolt:
Na, hol akdvetetek? Bele vittetek a majd meg-
mondom mibe, de ez volt az els6 és utolsé!

Bot Pftl.

Az Ustokos legutolsd szamaban megjelent
kronikds adomak elseje nem Botlik Pallal, ha-
nem a hires Bot Pallal esett meg.

Nyéari Palhoz nem birtak semmi képen

i bejutni, végre Bot P&l hataroza el magéat, hogy

I 6 megkisérli a beszélhetési engedély kieszkdzlé-

j sét. Félment kora reggel Haynauhoz. Az inas, ki
épen a reggelit akarta bevinni uranak, nem bo-
csatad 6t be, de ezegy cseppet sem hozta Bot Palt
zavarba. Mikor a szolga kinyit'ad az ajtét, hogy
bemenjen rajta, 6 oda allt a kiiszbbre, s maga
jelenté be magat az 6 németségével, ekképen:
Herr ekczelencz, Bot Pal fischkal will sprekken
Nyéari Pal.«

E kulonts bekbdszontés .mosolyra derité
Haynaut s e megjegyzéssel:« dér ist ein Kku-
rioser Kerl«, bebocsattatd Botot s j6 kedviien
kérdé téle: »Habén sie schongefriihschtikt?* mire
Bot egy keményen megnyomott »Nikt«-tel fe-
lelve, nem csak hogy az engedélyt megnyerte,
de még meg is reggelizett a rettegett férfiaval.
Mikor aztan kijott, ezt sugta pda baratainak:

»Bolonddal bolond médi‘'a kell elbanni.*

Ugyancsak Bottal tortént! még patvarista
kordban. Egy korcsmaros név azonossag foly-
tén félre vezettetvén, bizonydsi tartozast kove-
telt rajta, mir6l Bot urndk semmitudomésa sem
volt, mib6l aztan e két egyén kozott erds vit>

| timadt. Bot mar tovabb nem allhatvan, elkezdé

i az én német kocsmarosomat botolni. — Princi-
palisa a zajra benyit s bAmulva kérdi: »Bot ur
az istenért mit csinal 2« — »Korrigadlom ebadta
németjétl« felelt ez komolyan tovabb folytatva
a killénos mlitétet.

Egy nyitrai kézségbiré.

Ama boldog emlék(i Bach-korszak alatt tor-
tént, hogy egy Nyitra megyei kodzség biraja

parancsot vesz, hogy afalujan atutaz*" Albrecht :
féherczeg ill6 fogadtatasara rendelje ki az egész
falut és 411it sa fel hdrmaséval embereit.

A nagy nap el8estéjén személyesen is meg-
jelen a peczirikter, hogy rendelete pontos
teljesitését a bironak hivatal vesztés terhe alatt
szivére kosse. Mar tovabb akar menni, midén a
bir6 megszélal:

»Meglesz, nagysas uram, probaltam ismar;
kettesével egymasra allitva még csak menne
valahogy, de ha a harmadikat israjok al-
litom, lezuhannak mindannyiszor!*

Szerelmi lyra.

Fontos kérdés.

Mi az a sziv mondjatok meg.
Micsoda a szerelem ?

Ez aztan a fontos kérdés,

Ki felel ra énnekem.

Hisz a sziv is oly hadsbdl van,
Mint a kéz és mint a lab,
Mégis hogyha lanykat latok:
Szivem mozdul hamarabb!

S a lab, kéz, utdna mozdul:
A lab utoléri ot,

A kéz fogja kis kacsojat,

S igy szereznek szeretét.

Ah de pardon ! utolsénak
A lab mindig nem marad:
Ha veszély van, ha atyus j6:
Léb az els6: — elszalad.
N lyuk Miska.

Szerepcsere.

Ketten jartunk hazatokhoz,
Vén tanarom s j6 magam,
O szerette neveldonod,

Es én kedvesed voltam.

Ketten jarunk most is oda;
De valtozott a szerep,
Nevelond nekem jutott.

A tanar meg jegyesed.
Meteor.



//

s.E. — Csendesen, gyerekek, hagy somok ra egyet. Csak a véknyara. hogy meg ne
santuljon. (Végig nyujtja.)
A.nno Szla,-v3r.

s. E. — He, sok rdsz csontja, vétett nektek ez az artatlan, hogy nem nyughattok téle ?
No ne pityerégj Menyus. nem hagylak én téged méasnak dtni! (Menyus — nem nevet.)
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Pesti elet

@desgergelyesepigrammak.)

Hogyha zuhog z&por:
Pest 6ntdz, hogy ne legyen por.

Szél ha fujéba vagyon:
Soprik utunk de nagyon.

Kegyes sz0g.

— Lassuk mit tud, sz6l a tanar a mértani vizs-
gan egyik dedkhoz. Rajzoljon csak oda egy hegyes
''szoget.
Az kérdéleg tekintget jobbra-balra, egyszer az-
j tin neki batorkodva rapingal a tablara egy — hegyes
| 1éczszoget.

1b! lif
#'a HL

e~ f |
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N =i

Hold sit a naptarban ? —
Fél-gaz s egygyipti homaly van.

Szép ha pedig az id6 :
Pest Ures, — zoldbe Kil6.

Az mestersig!

»Hallottad-e, te czigany! hogy az 6csédet el-

fogtak, megkotozték és borténbe vetették !?7« Hat hol
»Hol?a Szarvasék padlasan, szalon-
»No bizson talan neliizs is
sabadon,

fogtak el?« —
nat akart csenni« —
a padlason elfogni, de
ha tudjak, azs lezs a mestersig.

valakit eress ék

ugy fogjak el
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A paléc* az egri templomban.

Bemegy a pal6cz Egerbe fiaval
nagy templom el6tt, szél fidhoz:

s megallva a

— Neeszi Bera, inyed nattemplom ez itteég, a
meenk meg csak segrestyeenek sem vaona jaé mel-
leeje!... de te csak maradj itteeg a szekerved, hogy
im el ne hajtsak a loakat, majd een meg bemeek
miséét hdgatnyi!

Mikor visszajott, fia a ki mar elunta a véarako-
zast igy szélt: »No apad, hat mit tatotta ojan soka
a szajat oda be, mit bamadt ojan sokaig ?«

— Heé Beral! otteeg lettee vadna csak!... Hat
a hogy bameeszkodok a rettente6 nagy keepeken meg

ablakokon, héat eczczer csak im méhhézzdk a Kkis
csengetye6t, — de azeér ojan nagy vadt az, mint a
mi kis harangaénk. — Oszteeg kigyott rettente6 sok

pap gyertydvaé — de annyian vaotak otteeg, mind
a kutyaba a badha! — legutdara pegyig kigyott egy
veén meérges pap, osztég mehharagudott, hogy e6
bion nem miseezik! kapta magat, leit a szeekre.

»Agyig meg a kaoéruson elkezdtek muzsikanyi;|
egy hossz6 veékony neémet meg im ott integetett a
botval, hogy tanczéjjanak méag, de a sok neémet
csak nézett egymas szemi kozéé, hogy ki kezgye mag,
de bizon egy se mert hozza fognyi. Akkor een meg
kapom magam, oda allitok a kozeepre, levetem a csu-
hujamat, elkezdem jarnyi a verbaongost. Hat eczczer
csak rdm zudu a rettented sok neemet, hogy im Ki-
dobnak. Eeen meg engedeemet keértem, hogy nem
tudtam, hogy itteeg nem szabad tanczaényi, meg hat

az a hossz6 neémet meér integet hat avi a botvad ?

»A veen meérges pap meg sehossem akarta
emondanyi a miséét, mar pegyig egy fiok pap a kony-
vet is eleeje tartotta, hogy mongya mag, de bi 6 messe

mozdadt, csak im vonyogatta a vallat.

»HAat eczczer egyik fiok pap kitanataa szive

szandékjat. Kapta magat, egy kajmés botot a kezibe i

adott, egy nagy tatogadé esuka-fe6t meg a fejeébe
nyomott; meg a veen pap azt is eegondadta, hogy
mag deé lesz mingyag, eekeek mondanyi a miséét; hat
oszteeg teOkeet. Odaiont meg a kauruson oro-
m(ikben, hogy mettudtdk mozdeitanyi hejibed, ekezd-
tek trompéraznyi, meg kerepityeenyi, oszteeg igy tudta
eemondanyi nagy nehezen a veen meerges pap a
miséétl«

A ,Mocsok varga/l

A »mocsok varga« néven nevezendd csizmadia
arrél nevezetes, hogy ha elkezd beszélni, nincs ember
a ki értse.

A f__ i iddogalé tarsasag-
ban egyszer magyarazgatvan valamit, egy szintén je-
len volt lakatos ezen szavakkal akarta szajat betomni:
— A Kkinek bolond fia van, varganak adja.

Mire Mocsok nemes indigvatiéval imigyen takadt ki:

— Szemmel kilatom, hogy on itt e tisztes kocs-
maba e tisztes asztalnal megjelent. On szennyes szen-
vedélyes karakteraval ne sértegessen, kilénben kettds
értelemben fedezendem fel binét! On szeszélyes és
On a remek megsértésére hamis kul-

nagyvendéglében

kocsméaba jar!
csot csinalt s bele nyult vele a plébe! Onnek szeny-
nyes szenvedélyes karaktéra be van iktatva a konyvbe.
— Alaszolgaja!l

Nem” mert~bezzeg a
tyanni.

Nem kevéssé feljegyzésre mélték az 6 kulonféle
alkalmatossagokbdl elmondott miszavai és terminol6-
gidja. Egy nehanyat ide jegyziink prébanak:

Szuretkor. Mily fajta mustot parancsolnak
kedves vendégeim ? Edeset? vagy a melyik mar moz-
galomban van?

lakatos tobbet belekoty-

Bor koéstolaskor.
készikla zamatja van.

Ennek a bornak pompas

Ha a pipaszar szelei.
megyszarban mocskos torlédasok képzddtek.
Mikor a szeme fajt.

nem Ebben a
Ennek az egyik sze-
memnek szenvedélye a belsd circularéjan kivul esett.

Hidegben. Ennek a fagynak zuzmédjara enge-

detlen biszke moédon égeti testemet!
Nihil.

A kit a Pegazus megrugott.

Vallomas.

Szép kis lany, mért mentél ell a lakomnak el6tte,
Nem vesztém vala el débogo szivemet én.
B T R —

J Durchhaus.

! — Ejnye hat nem tud magara vigyazni o6csém,
vak légy modjara rohan az embernek. Talan
nem akar a labaim kozt keresztil buvni? —
gb6lya laba tiszt egy beleltkdzé muzsa fira.

— Bocséanat uram7de »Durchhausnak« véltem,

csak

kialt a
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A szomszéd kiseqit.

A b—i alispan egy sz6t se tudott németil, me-
gyéjében pedig nagyrészt svabok laktak. Egy izben
beallitnak hozza valami po6ros ségorok,'s tort magyar
nyelven el6adjak panaszaikat; de mire a tisztazasra
kerilt a sor, az atyafiak 0sszeverekedtek egymassal.
Az alispan rajok akart kialtani, hogy hallgassanak,
de nem jutott eszébe a német Kkifejezés. Hirtelen
becsengeti tehat inasat s kérdi téle:

— Te Jancsi, hogy hivjak a szomszéd susztert ?

— Schweiger Johannak, felel az inas.

Az alispan réacsapott tehat az asztalra e sza-
vakkal :

— Johannet ihr verfluchter Schweiger!

El is hallgattak azok.

Kivul hordja.

Egy j6 barat, ki hia volt a hajfurtdzetére, meg-
szélitja a masikat:

— Ejnye baratom, de korpas a hajad.

— Hja, ez ;onnan van — feleli
én kivul hordom azt, amit te bel6l.

amaz — mert

Cjiyuri gyerek.

Gyuri gyerek babot dugott a fiilébe, még pedig
oly mélyen, hogy orvost kelle hivatni, ki is legelébb
is kérdezi, hogy mért tette azt.

—HAat kérem, a tanité ur mindig aszondja, hogy
a mi egyik fulemen bején, az a masikon kimegy; hat
bedugtam a masikat, hogy mégis maradjon valami a
fejemben!

A szofogadd Ferké.

— Hat Ferkd, te mindig ilyen kicsiny maradsz

és nem nész! Hogy van az? kérdi a béacsi unoka-
jatol.

— Az azért van, — mert széfogadé vagyok!

— Hogy hogy fiam?

— Hat az apa, ha jé vagyok, mindig megsi-
mogatja a fejemet és aszondja: »maradj Ferke min-

dig csak olyan, a milyen vagy!«

Laptalajdonés és felelés szerkeszt6

JOKAI HOK.

: Statié-utcza 80-ik szam alatt.

Pest, 1873.
NYOM AZ , ATHENAEUMIILNYOVD,

a3 (Athenaenm-épfllet.)

Jo6 orvos.
Egy orvos dicsekedik, hogy betegei kozul még
egy sem panaszkodott rea.
- Mar az igaz, veté ellen valaki, hisz mind-

nyaja hallgat a sirban.

tzenet.

Ott szoktam én ablakanal,
Lenni minden délben szépen,
De ma igen sok a dolgom,
Barmikép is toldom foldom,
Nem mehetek, szépen kérem.

Faj a szivem, ez siettet.

lzzadok is, de mi haszna?!..
Nehéz munka, tudja kérem,

S nincs is hozza varrégépem
Czip6ém varrni, csak ar s dratval

BendegtU.
RO Y i BE——

Szerkesztdi subrozal.

— »?.« A Kkérdéses dolgot nem vettik.— A. Pesten
Az utolsét mar Bernath Gazsi halhatatlan baratunk megirta
volt az Ustokdsnek. A tdobbi kitling : fel is hasznaltuk. — M.
Korpéasi urra nem emlékeziink hamarjaban; nem fog artani,
ha Gjbél bemutatja. Ezek egyrésze bevalik.—Z ap latyi. Ugy
volna az nagyon mulattatd, ha komolyan tetszenék megirni.
Megérdemli a faradsdgot. — F ama. J6l szuperdlt. Szivesen
vesszilk. —- N. Valami ez. Csak rajta. — D. M. Sovany szal-
litmany. No de ez is jobb mint semmi. — A gyorsiras
jo roész oldala. Nem kozéljuk.

El6fizetésre felhivas.

Mi nem fujunk csalogaté el6fizetési trom-
bitaba.

Ott van a Bolond Miska és a Matyasdeéak ;
ott van a Borszemjanké és Ludas Matyi. A ki
ezeknek el6fizetési felhivasat olvassa, sietni
fog prenumeralni az Ustékosre

|nlius-deczemberi_félévre 3 frt 50 kr.
Jolius—szeptemberi evnegyedre 1frt 75 kr.

Hirdetések felvétetnek:

Rajzolja
NASCHITZ JAKAB. .
hirdetményi irodajaban, Pest, Jozsef JANKO.
tér 12. szam alatt., Me.azi:
ésBéesben Kimtner-strasse 8. szam POLL A K .

l. emelet.



gepgyara

Pesten, soroksari-utcza 20. szam,

ajanlja készletben levé

hordozhaté cséplégépeit tisztitd és zsakold szerkezettel, hozzatartozdé (j léercjd,
er6s szerkezet(i, hordozhaté, konnyd jarata jarganyait,
tovabba

1a-fele es
2, 3,4 lderdre jarganynyal egyitt, szeleié- és szoré-rozstait-

Kulénboz6 ekéit, vets- és aratdgépeit szénagyiljtéit, boronait, szecskavagogépeit, kéz- vagy léer6 utan. répavagdit, kukoriczamor-
zsoliii. minden nagysagu zuzdégépeit, olaj- és I6pdrté-sajtdit. siéridit; valamint

mozdonyait
cseplogéppel s korflirésszel, fekvo gozgépeit kazannal egyUtt;

6ribmalmait 16- és gbzerdre tisztitéval vagy a nélkul, valamint minden nagysagu vizszivattyuit
Gyartmanyai szilardsaga- és czélszeriiségeért kezeskedik.

Et-terem-megnyitas

Van szerencsém tudomasul hozni, miszerint a lISItVAU 1-W

és magyar-utczara nyilo sarokhazbain,

“S0rforrashoz*

czimzett €ttermet anitottam fel ¢ vasarnap majus
35-én megnyitottam, melynek vezetésével

b Gabanyi Sandor urat
iztam meg.

Elvem és legf6bb torekvésem leend, a lehet6 illend6 arjegyzék mellett, legjobb
; étel és ital Kiszolgéltatdsa altal a t. kozonség teljes megelégedését kiérdemelni; ajanlom
tehat vallalkozdsomat szives partfogasaba és maradok nagyrabecsulésem kifejezése mellett

Budapesten, majus 22-én 1873.

Alazatos szolgaja



Erti Karoly,

fodrasz és hajmuvész Pesten.
Grénatos- és hatvani-utcza sarkan 1. sz.
Ajaulja a nagyérdemid kozonségnek
ujanon megnyitott

&A «

a legdivatosabb
liajélcelrlsel es mindennem U

hajmunkakkal és miifonasokkal
a legolcs6bb arakon.
Megrendelések mindenneml hajékekre a legrévidebb

id6 alatt eszkozéltetnek.

Készletben vannak mindennemd fonadék és ellig-
nonok 5forinttdl folebb.
Hajfurték és eliignonok kikodlcsonoztetnek.

A t. holgyek kényelmére a bemenet a hatvani utczaban
is van.

[| Régiség- és asvany-gylitemények "|

3 irttél kezdve folfelé
hasznalhaték; valamint véalogatott

ékszer-targyak.

a 6- ésujdivatuak minden arban kaphatok az £
| érem-, asvany- és régiségtargyak g
irodajaban, a régri tloydepuletben.- f
i—=48l g
s ai B B iiB QD m 0 m m m

Pressburger Vilmos

legolcsébb és legnagyobb
ruharaktara Magyarorszagban

kirdly-utcza 18. szam, Jalics-féle hazban

ajanlja disan berendezett raktarat mindennemd uri-ruhakban,
melyek a legdivatosabb szévetekbdl elkészitvék, és legujabb sza-
basuak, még eddig nem hallott olcsé arakért:

Tavaszi 6ltonyok 12 irttél 30 irtig

Felolték 7 20

Tavaszi v. 6szi kabatok 6 » 1?

Salon-6ltényodk 20 » 35 »
Jaquet- vagy kabatok 8 » 25 >
Frakkok v.salonkabatokl4  » 30 >
Nadragok 3 » 10 >
Mellények 2 » 6

Halokontosok 8 » »
Gyermekoltozetek 3 A >
Uti-kdpenyek 13 > 25 »
Vadaszkabatok 5 12 »

Mérték utani megrendelések 12 6ra
alatt elkészittetnek; a vidékrdli megrendelések i
leggyorsabban elintéztetnek.

Ezenkivul nagy vélasztékban min- ;

dennemi poszté- és gyapot-arukat gyari arakért
tartok.

N

X kulénésen gyer

XXXXXXXXXXXXXXXXXXX

A legbiztosabb és legkellemesebb szer

valtolaz ellen,

mekeknél, kik a keser(i Chinint maskép
bevenni nem képesek, a

H Chinin-osokoladeée x
X a X

é
H  Cliintn-cziikor 1
J~NRozsnay M. gydgyszerészt6l Zomban Tolnamegyében,Jg
~“melyeket a magyar orvosok és természetvizsgalok nagy-~A

gvulése
X X
E N
y

Fium¢éhban

palyadijjal koszoruzott. W4

Kaphaté vagy megrendelhetd a birodalom mlndenlg
jrjé'mriu gyégyszertaraban.

A

y A hamisitasoktdl évakodni kell!
X Mindenki csak a Rozsnyay M.-féle palyakoszoru-»
zott készitményt kérje és fogadja el. 4552 1—35

):9,9,9,9,9,9,9,9.9.9.9.9,0.0.0.9.9,9,¢

A Wheeler és Wilson-féle
14 14
varrogepek
gyari tarsasag
ITew-Yorkban

tisztelettel jelenti, hogy £1
készitményeinek arat le- s
szallitotta és hogy csakis
Pesten 55
OHM C. O. :ﬁi

féképviseldjénél
Jozsef-tér 15. sz.
legjobb hirben all6 csa-
ladi varroégépei
70 frttol kezdve valédi mindségben beszerezheték.
Figyelm ztetjuk a t. ez. kdzonséget, hogy minden més
ajanlata valodi készitménytinknek csak csalason alapszik s
intéssel vagyun lelkiismeretlen gépkeresked6k ellenében
kik nem atallanak védbélyegiinket meghamisitani. Képes
arjegyzések Kkivanatra kiszolgaltatnak és elkildetnek
21994—

*saaiasaiaav

K égi

olasz hegeduk.
Budapest, Jozsefvaros

Osz-uteza 16-0ik szarr\ alatt
kaphatodk.

jo



Franczia \

. J4 L4
sodavis-keszito-
ir ¢ p e lc.
Dr.Fk.xrrt kit(inének ismert gépei féraktara

Maganzok részére legalkalmasabb, mivel
kovetve az utasitast, barki készithet cse-

Fagylaltkészitb-g_épek.

Meidinger tanar legtjabb 6nm(ik6dé gépei
3 6 12

r t dagnak
kély koltség mellett kitin sodavizet. irt 9.60 12— 14.50 18.— acagna
2 4 6 8 10 meszeiy- H laka forgo- Meden lak
£9.— 10— 11— 1450 17.-nek T pek: oty
_A Biteégo pirckdal is solgélok. / X irt 1U80 1550 1450 és 18 irt.

Utazoszerek.

Faéndok urak és hélgyek részére 24—42"
3.20—25 irtig. Kézi és nagyobb bér- és
vitorlavaszon 6nd6k3 20—40 irtig. Uta-
z0taskak, Uresek és berendezettek 1.80 .
60 irtig. — Uti toilettek és szekrénykék, |

Ujjakkal és fejfedével.
Kocsizé és lovagl
Elég. drappszin

plaid-szijjak, vallba fliggeszthet6 és
ovtaskéak legijabb nemei.

=5 Rajzokkal ellatott arjegyzék-
kél kivanatra szolgalunk. la

' *

KERTESZ ES EISERT.

Egyéb, a nyari idényre alkalmas csikkek.

1
2., 300 ,
3.

Rugany es6ultiuydk.

peny . .,

Fiu-6ltonyok.

ban és szobaban alkalmazhaték:

sz. 50 font horderej irt 3.50

*

. 120

irt 10—19.50
16—28.—

Indiai i'iiggd hinta-agyak.

Csinos, kéonny(, magaval viheté to-.ban, szabad-

WmT Angol patenitkeFti feeaken: U-Hf -y g5 caerer : turlis - S ?

d6k. Rugany-csére illesztett, szilard -ar-
garéz-fecskendék, melyek egyes erés su-
garban vagy es6zuhany alakjahan meglep6 i
tavolsagra szoktetik a vizet,— egyszerd s;

kénny( kezelésiik igon ajanlja ezeket tiveg- <

hézak és hazi kertek szamara. Nagysaguk !
és mindséglikhez aranylag darabja 8-9,5
10—17 forint.
9~ ~ Nyaéari legyez6k, felette dus val-
tozatossagban, fabol készultek bati.-t- és
selyem-részekkel , festvényekkel diszitve,
6sszerakhatok stb. 25 krtdl kezdve 10 irtig
darabja.
Orias nyari legyez6k, jelenleg <

igen kedveltek, 90 krté? 12fr:ig.

ijir Nap. és en tont cas-ernyok, {
a legGjabb divatnak és legvalogatottabb iz- \

lésnek mégfeleld, valamint jutanyos olcsé )
nemekben is 1 irt 80 krtél 15 Irtig.

firdGé- és toilette-szivacsuk, szivacstaitok,
0rzsolo-kefék, keztylik és kenddk, uszé-
féjkoték, sipkéak, rugany uszé-oévek

seiaootok, gyermekei es fiuk >za-
mura, 25—50 krig. természetes fa-botok
25—80 krig. finomneradliek,: igen elegansak
1—8 Irtig. dohanyzé- (csibuk)botok 2.50,
10 frt 50 krig, toros- vagy stilét-botok 250
12 forintig

Kettés Gti tavcs6, kitling ha-
romszor véltoztathat6 lencsékkel, ugy hogy
szinhé&zban szintigy, mint s abadban a 17g-
nagyobb tavolsagra hasznalhaték , szijjal
ellatott, vallra akaszthaté tokkal 26 frt.

r Finom egyes tavcs6 harom ki-
vonassal, bérrel bevonva frt 6 50.

I Angol szivartarak 25-75 da-
rabnak, vallba fluggesztheték 3.85 4.80,
575 krig.

m

Naperny6k urak részére, 2Jp C * Franczia felkolté-6rak , 36

irt 20 krtél 7 irtig.

Esernydék , alpacca és legjobb se- $3 A * Angol por elleni szemiive- ;

6raig jaré mdvel és felkoltével 7 frt.

lyem-szovetekkel bevonva 3 75—0 60krig, S gek 40 kr, a szemet 6vo szines szemiive-

legjobb angol 12 bordas ernyék 12—15 irtig. \

aj
darabja 8 irt.

9 ~ Viréag-asztalkak 8-—25 irtig.

<

gek és lorgnet:ek 40 krtél 2 irtig.

angol rngany-esernydk \3 2 * Sodrony étel-fodék 7—12hiiv.

35, 40. 5t, 60, 70, 80 kr.
Huté-medenczék 2.50-5 irtig,

9~ * Fuggl virag-kosarak ablakra\W * Vaj- és sajt-tanyérok uveg-

150—6 irtig.

9~ " Madar-kalitkak ielfuggeszthe- >I W “ Kis vajkészit6-gépek,

ték és asztalkdkon 2-80—21 irtig.

Kerti gyertyatartok uvegfe- \
dokkéi gyertyaknak 1
1 irt 70 kr darabja.

Fj parisi légyfogo-uvegek.
Sajatsagos szerkezetiknél fogva onmuiko-
dék. s minden eddigi talalmanyokat folul-
mulék, darabja irt 150. pakolasi dij 35 kr.
Poharra alkalmazhat6é légyfogé pléhfede-
lek darabja 20 kr.

ifP Furdéi hévmérok 50 krtol
forintig.

2

dus valasztékat
ajanljak

Irt , petréleumnak '3 ™ *

|/FRTCC7 OoFIQF
INtil T kOL O6 L Iv 11

irasbeli megbizasok pontoean eszkézoltetnek. Meg nem fel6lé targyak visszavételek.

fedével 160—5 irtig.

me-
lyekkel nehany perez alatt vajat készit-
hetni 4.20 kr.

Salata-készletek fabol és sza-
rabél 30 Krtdl 3 irt 50 krig.

a r Eczet- ésolajtartok 15 irtig,

r Asztali- és nzsonna-készle-
tek, kavé- és viz-talezak, evé- és
kavéskanalak, kenyérkosarak,
gynfatartdok és egyéb, a haztartasnal,
valamint Kavéhazak és vendéglék beren-
dezéséhez sziakséges czikkek készletben
tartatnak.

<

A

>

J

vizsziirc'készilet"
(Filter).

I'Berlin és Angolkon legjobb hirui gyaraibol,
Imint az egészségiéit n vizet tokéletesen
tisztitéaz utolso jarvany alkalmaval ki-
j téinéknek bizonyultak be Barmily edény-
| bon hasznalhaté szdré* irt 2.50- 12. Na-

gyobbszeri. edénynyel ellatott
sz(irok 12-60 forintig.

N

Lovagloszerek.

rinttél kezdve.

A

N

>ugol disznébér uri nyergek 15 fo- j

Hélgy- és fiunyergek. Angol kantarok °*

2 irt 65 krcol 10 irtig.
Kengyelvasak és szijjak, nyeregta-
karék . lovagléostorok, sarkantyuk,

Iomértékek . labmenték , fran-
czia istall6-lampasok
sat. sut.

KERTESZ 336 EISERT.

Vizipdhair-tart6k 65 krt 1 1~
350—15 firtig
aAaAl’ itereikielett iiiue/.e-tokok
szilard zarral ellatott szekrényben 5 tveg-
gél frt 10 50. 8 tveggel 15 frt liehlt*-shez
alsalmas jégosztalylyal frt 35.

~j*r llahverégépek 2-850 krig.

Mulattata”™ ul

Flobert-féle ezélpisztolyok
és pnskak nem durranvan . szobaban
mint szabadban sok mulatsédggal parosait
gyakorlathoz a czéllévészetben igen ajau-
landok. Pisztolyok 9 firttél 13 irt 50 krig,
pnskék 18—30 irtig.

Vas czéltftblak ezekhez , kiseb-
bek irt 5.50, kiugré bohéczezal és elstil6 mo-
zséarral 9.80 kr.

J6 szerkezetl bolz-puskak
kisebbek 15 frt, nagyobbak 25 irt
3 N Cianbert-féle hatultolté egy-
csovi kénny( kerti madavfegyver , disze-
sen kidllitva, darabja frt 31.

SWF" Halasz6-botok,
forinttél 16 forintig.

a r Kész halhorgok 1250 krig.

|fATRugany-labdak és ballonok,
szinesek és szirkék, 10 krtél 2 irtig

39~ Melodion-sipladak harinoni-
umhangokbal, tdnez- és egyéb zenedarabo-
kat jtaszok , szabadban ig*n sok mulatséa-
got szere-nek, egyszer(iek 4 darabbal 9 frt,
6 darabbal 16 frt, 5 darabbal és contrabas-
sal 16 frt.

3 N~ Papir léghajok , borszeszezel

hasznalhatok 35 krtél 1 frt 60 krig.

U~r~rVolansl karikajatékok, lep-
kehaldék, botanizalo szclenczék
stb sth

SW * Szines papirlam péasok tancz-
termek és kertek Kivilagitasara nyari es-
télyek alkalméaval , sokféle diszes és juta-
nyos nemekben 20 krtél 1 irtig darabja.

kivonhatok 1

FRTPesten' porottya-u.2

szinhaztéri szeglet.
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